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Stromgenerator Jump 2200

Modell No.: PB-29
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Einflihrung

Vielen Dank fiir den Kauf des tragbaren Kraftwerks Jump 2200.
Um die personliche Sicherheit, den Schutz des Eigentums und
die Benutzererfahrung zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte dieses
Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

A\ Erste Ladung!

Bevor Sie das Handbuch lesen, kénnen Sie mit dem Aufladen
Thres Jump 2200 beginnen, indem Sie es an das mitgelieferte
Netzteil anschlieBen.

Verwenden Sie zum Aufladen des Jump 2200 das mitgelieferte
Ladegerit!

P Kontaktiere uns S .
I

Wenn Sie Fragen zu VTOMAN-Produkten haben, kontaktieren !
Sie uns bitte unter service.eu@vtoman.com.

Sie kdnnen uns auch per WhatsApp unter +86 188-7027- 8189
oder kontaktieren Folgen Sie uns auf Facebook, indem Sie nach:
Vtoman Global suchen. |
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Produktiibersicht

USB-C-Ausgang LCD Bildschirm
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LCD Bildschirm

Die LCD-Anzeige leuchtet auf, wenn ein Netzschalter gedriickt wird, sie zeigt den
Lade- und Entladevorgang an. Wenn Sie dieses Gerat verwenden, zeigt es die
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Batterieleistung, die verfligbare Zeit (Stunden) und die Leistung an Verbrauch (Watt).

0
ug% Die aktuelle Batterieladung wird in Prozent angezeigt (%).

Verfiigbare Zeit bei aktueller Leistung.

Die aktuelle Gesamtausgangsleistung.

DC Driicken Sie die [DC]-Taste, um die DC-Ausgangsfunktion zu aktivieren.

£&> UsB Driicken Sie die [USB]-Taste, um die USB-Ausgangsfunktion zu aktivieren.

TYPE-C Dricken Sie die [USB]-Taste und verwenden Sie ein Typ-C-zu-Typ-C-Kabel, um andere
Gerate aufzuladen. Die Typ-C-Funktionssymbole werden auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt.

Driicken Sie die [AC]-Taste, um die AC-Ausgangsfunktion zu aktivieren

LED-Taschenlampe

Driicken Sie die [LED]-Taste und die LED-Anzeige leuchtet auf, driicken Sie die Taste noch
einmal, um das LED-Licht einzuschalten. Es gibt 5 LED-Lichtanzeigemodi in der
Reihenfolge (schwaches Licht, mittleres Licht, starkes Licht, Blitz, SoS), wenn Sie leicht
driicken.

DC-Eingang (12-60V)

« Unterstltzt das Aufladen des Netzteils.

« Unterstltzt das Aufladen des Solarpanels (DC12-60V, Solarpanel nicht im
Lieferumfang enthalten).

« Unterstltzt das Aufladen des Autoladegerats.

Stromschalter: Driicken Sie den Netzschalter, um die entsprechende
Ausgangsfunktion einzuschalten, und driicken Sie den Netzschalter noch einmal, um
sie auszuschalten, schalten Sie die entsprechenden Funktionen (LED / USB / DC / AC)
aus, um nach dem Gebrauch Strom zu sparen.
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SPEZIFIKATIONEN

Kapazitat

1548Wh

@ DC-Eingang

12V-60V
(400W MAX)

@ DC-Ausgang

2 DC-Ausgange + 1 * Auto-Ausgang: insgesamt 120W

Reine Sinuswelle 230V/50 Hz, 5V/2.4A*3
@0 AC-AUSGaNG | yontinuierlich 2200Wh, Spitze | I USB-Ausgang | ¢ oy
4400Wh Aufladen 3.0*1
PD (sv3A/ov3A2V3A/ | () Gewicht | NW:175kg
& Typ-C Ausgang | 15y3A/20V3A/20V5A)
MaBe 360x270x280mm
Batterie LiFePO4 'Qv&v Reine Sinuswelle
Temperaturschutz f] Betriebstem | _ogec ~55°C
Management Uberlastschutz peratur (-4°F to 131°F)
@ Kurzschlussschutz
System Uberstromschutz ]| Ladetempera| 0°C~55°C
tur (32°F to 131°F)

Uber entladungsschutz

Lebenszyklen | 3000 Zyklen LED-Taschenlampe| 12W LED
) = F E/PSE/RoH
@ Garantie 24 Mesi B8 Zertifizierungen UCKCC/AC/C/-tiSck//UON3SS/.3

WAS IST IN DER BOX

2200W
Stromgenerator

vroman
L@ User Manual
LF
Auto- Netzteil USB-zu-Typ-C-Kabel * 1 Benutzerhandbuch
Ladegerat Typ-C-zu-Typ-C-Kabel * 1
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Stiitzen Sie das Ladegerat

USB-Ausgang: Smartphones, Tablets, Smartwatches, Digitalkameras, E-Reader etc.
12V Cigarette Lighter Socket: Car air pump,Car vacuum cleaners,Car refrigerators,etc.

Type-C-Anschluss:

DC-Ausgangsport:
AC-Ausgangsport:
Type-C-Anschluss:

Unterstiitzt PD100W max. Ausgangsleistung, Laptop- und Smartphone-Netzteil
usw. Type-c-Port-Geréte

Drohnen, Router usw. Verwenden Sie 12 V als Stromversorgungsgerat.

Laptops, Displays, Haushaltsgerate usw.

Unterstiitzt PD100W max. Ausgangsleistung, Laptop- und Smartphone-Netzteil
usw. Type-c-Port-Geréte
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Lademethode

Wenn die LCD-Anzeige vor dem Gebrauch oder der Aufbewahrung weniger als 5%
Kapazitat anzeigt, laden Sie den Jump 2200 bitte so schnell wie méglich auf. SchlieBen Sie
Thren Jump 2200 an das Netzteil an, bis er vollstandig aufgeladen ist. Es gibt drei
Maéglichkeiten, es aufzuladen:

Netzteil (330W) 4-5 Stunden

@ Autoladegerat 9-12 Stunden
X3 Unterstitzt 12~60V Sonnenkollektoren.

% Die Ladezeit wird durch die Intensitat der Sonneneinstrahlung bestimmt.
So laden Sie den Jump 2200

Aufladen mit Netzteil

Bitte verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um dieses Gerat aufzuladen, die vollstandige
Ladezeit dauert 4-5 Stunden. Wenn die LCD-Anzeige 100% Akkuladung anzeigt, zeigt dies an, dass
dieses Gerét voll ist Belastung.

< AC Auslass
QlE :
e ™ AC Adapter
| o S S i S R

DC12-60V 400W max

Aufladen des Solarpanels

1. Platzieren Sie die Solarmodule méglichst im direkten Sonnenlicht.

2+ Unterstiitzt 12-60V Sonnenkollektoren, die Ladezeit wird durch die Intensitat des Sonnenlichts
bestimmt.
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(Nicht enthalten)

12V Autoladegerit aufladen

Verwenden Sie das mitgelieferte Autoladegerat, um dieses Gerat aufzuladen. Die vollstandige
Ladezeit dauert 9-12 Stunden. Wenn die LCD-Anzeige 100% Batterieladung anzeigt, bedeutet dies,
dass dieses Gerat vollstandig aufgeladen ist.

Vorsicht

1. Wahrend des Ladevorgangs wird die Akkuladung auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Wenn der
Batterieladung 100% betragt, ist dieses Gerat vollstandig aufgeladen. Trennen Sie das Ladegerét,
nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist.

2. Um Interferenzen zu vermeiden, halten Sie es wahrend des Ladevorgangs von Fernsehern und
Radios fern

Zigarettenanziinder Stecker
v

f

< Auto-Ladegerat
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Gebrauchsanweisung

1. Die LCD-Anzeige schaltet sich ein und die Funktion schaltet sich gleichzeitig ein, wenn ein
entsprechender Netzschalter gedriickt wird.

2. Wenn die Funktionssymbole auf dem LCD-Bildschirm angezeigt werden, bedeutet dies, dass
die Ausgangsfunktion aktiviert ist und andere Gerate mit Strom versorgen kann. Wenn die
Funktionssymbole auf dem LCD-Bildschirm verschwinden, bedeutet dies, dass die
Ausgangsfunktion deaktiviert ist.

3. Wenn die Gesamtbetriebsleistung des an die AC-Buchse des Akkus angeschlossenen Geréts
die Nennleistung des Akkus von 2200 W tibersteigt, trennt Jump 2200 den AC-Ausgang nicht
automatisch, sondern gibt weiterhin mit einer konstanten Leistung von 2200 W aus. Wenn die
Betriebsleistung Ihres Geréts jedoch 160 % bis 180 % der Nennleistung des Akkus tberschreitet
(wenn die Betriebsleistung 3520 W bis 3960 W Ubersteigt), kann der Akku die AC-
Ausgangsfunktion unterbrechen.

4. Wenn Sie dieses Gerat langere Zeit nicht verwenden, missen Sie es alle 3 Monate aufladen
und die Batterieladung tiber 80% halten und es an einem belufteten und trockenen Ort
aufbewahren.

5. Um Strom zu sparen, wenn dieses Geréat keinen Strom verbraucht und alle
Ausgangsfunktionen deaktiviert sind, schaltet es sich automatisch nach 30 Sekunden ab.

6. Wenn ein Ausgangsschalter der Batterie eingeschaltet wird, hélt die Batterie 6 Stunden lang
eine kontinuierliche Ausgabe aufrecht. Nach 6 Stunden beginnt der Akku den Laststrom zu
erkennen und hélt 2 Stunden. Es gibt drei Situationen wie folgt:

1) Wenn innerhalb von 2 Stunden keine Last erkannt wird, schaltet sich die Batterie automatisch
ab;

2) Wenn die Last innerhalb von 2 Stunden erkannt wird, wird die Batterie weiterhin ausgegeben;
3) Wenn erkannt wird, dass die Last ein- und dann innerhalb von 2 Stunden ausgeschaltet wird,
wird die Lasterkennung fiir 2 Stunden nach dem Ausschalten der Last neu gestartet.

7. Um die Batteriekapazitat zu maximieren, wird empfohlen, sie in einer Umgebung von 32

104 ° F zu verwenden.

8. Um die Lebensdauer dieses Geréts (Lithiumbatterie) zu erhalten, lassen Sie die
Batterieleistung nicht aus. Wenn die Akkuladung 5% oder weniger betragt, laden Sie dieses
Gerat sofort auf.

USB-Ausgang

Sie kénnen ein Standard-USB-Kabel an den 5V/2.4A USB Ausgang anschlieBen, um Smart-
Gerate aufzuladen.
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USB Quick Charge 3.0-Ausgang

Es unterstiitzt eine Ausgangsspannung von 5V bis 12V bis zu 18W und kann Quick Charge
3.0-kompatible Smart-Gerate mit Strom versorgen. Tatsachliche Ausgangsspannung und
strom hangen von intelligenten Geraten ab.

Type-C-Ausgang

Unterstiitzt Ausgangsspannungen von 5V bis 20V bis zu 100W und kann Typ-C-
kompatible Smart-Gerate mit Strom versorgen. Die tatséchliche Ausgangsspannung und
stromstéarke hangt von den Smart-Geréten ab.

DC-Ausgang (120W Nennleistung)
012V Zigarettenanziinderausgang

SchlieBen Sie die Gerate an, die liber die 12V Zigarettenanzinderbuchse mit
Strom versorgt werden miissen, wie z. B. die Autoluftpumpe, Autostaubsauger,
Autokihlschranke usw.

e2 * 12V DC-Ausgang (max. 120W)

SchlieBen Sie die Gerate an, die tber die 12V DC Ausgangsports mit Strom
versorgt werden missen. Uberpriifen Sie, ob Ihr Gert einen 5,5-mm-DC-Stecker
mit 12V DC-Eingang unterstiitzt (Durchmesser des DC-Anschlusses dieses Gerts:
5.5 * 2.1mm). Wenn nicht, kénnen Sie es nicht verwenden.

Schutzmodus

Kurzschluss-/Uberlastschutz: Wenn die DC-Anschliisse kurzgeschlossen oder
Uberlastet sind (Lastleistung > 120 W), deaktiviert dieses Gerat die DC-Ausgangsfunktion
zum Selbstschutz. Beheben Sie die Kurzschluss- oder Uberlastungsprobleme und driicken
Sie zum Zurlicksetzen die [DC]-Taste Schutzmodus.

AC-Ausgang (2200W Nennleistung, 4400W Spitze)

Die Ausgangsspannung des Wechselstromanschlusses betragt 230 V und die
Ausgangsfrequenz 50 Hz. Es versorgt elektronische Gerate mit weniger als 2200
W Stromverbrauch wie Laptops und Displays, Haushaltsgerate usw.
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Protection-Modus

Kurzschluss-/Uberlastschutz: Wenn der Wechselstromanschluss kurzgeschlossen oder
Uberlastet ist (Lastleistung > 2200W), schaltet dieses Gerat den Wechselstromausgang
zum Selbstschutz aus. Einige Geréte wie Kiihlschrénke und Eismaschinen kénnen
wahrend des Startvorgangs einen Stromstof von Gber 2200W erfordern o wahrend des
Betriebs und dieses Gerat kann in den Uberlastschutzmodus wechseln. Beheben Sie

das Kurzschluss- oder Uberlastungsproblem und driicken Sie die [AC]-Taste, um den
Schutzmodus wiederherzustellen.

Temperaturschutz:Wenn die Betriebstemperatur 131°F erreicht, startet der
Lufter[AC]-Taste, um den Schutzmodus wiederherzustellen. an. Wenn die Temperatur
dieses Gerats Uber 194 °F liegt, schaltet es den AC-Ausgang fiir Selbst-Schutz. Bitte
verwenden Sie dieses Gerat erneut, nachdem die Temperatur auf das Niveau gesunken
ist normale.
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Sicherheitshinweise

A ACHTUNG

Die unsachgeméBe Verwendung dieses Produkts kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

- Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Gerat oder den Akku NICHT.

- Setzen Sie das Produkt KEINEM Feuer oder iibermaBigen Temperaturen aus. Es explodiert,
wenn die Temperatur 266 ° F (iberschreitet. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

- Laden, verwenden oder lagern Sie das Gerat NICHT in einem Badezimmer oder an einem
Ort, der Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

- Verwenden Sie die Ausgangsbuchse nur zur Stromversorgung externer Gerate. SchlieBen
Sie die Steckdose unter keinen Umstanden an das Stromnetz an.

- Bertihren Sie das Gerét oder die Verbindungspunkte NICHT mit nassen Handen.

- SchlieBen Sie KEINE Metallgegensténde an den AC-Eingang oder -Ausgang an.

- Reiben Sie sich NICHT die Augen, wenn Fliissigkeit aus dem Inneren des Geréts in Ihre
Augen gelangt.

- Entsorgen Sie das Gerat NICHT mit dem Hausmiill.

- Verwenden Sie KEINE ungeeigneten Netzkabel.

- Verwenden Sie das Gerat NICHT tiber der angegebenen Eingangsspannung.

- Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn es nicht richtig funktioniert.

- Lassen Sie das Gerat NICHT fallen, wenn es aufgeladen oder verwendet wird.

A WARNUNG

Die unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

- Verwenden und lagern Sie das Gerat nur in einer sauberen und trockenen Umgebung.
NICHT in staubigen und feuchten Umgebungen verwenden und lagern.

- Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn es beschadigt oder defekt ist. Uberpriifen Sie das
Geréat vor jedem Gebrauch.

- Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn das Netzkabel beschadigt oder defekt ist.

- Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Erlauben Sie Kindern
NICHT, das Netzteil zu benutzen.

- Halten Sie dieses Produkt von Haustieren fern.

- Verwenden oder lagern Sie das Gerat NICHT in Bereichen oder Umgebungen mit hohen
Temperaturen.

- Wenn Flussigkeit aus dem Inneren des Geréts auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt,
waschen Sie sie abiii
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betroffene Stellen mit Leitungswasser.

- Ziehen Sie bei einem Gewitter das Netzkabel aus der Steckdose.

- Laden Sie das Gerat NICHT iiber Stromversorgungssysteme auf, die auBerhalb von 100-240
V betrieben werden

- Legen Sie das Gerat wéhrend des Gebrauchs oder der Lagerung NICHT auf die Seite oder
auf den Kopf.

- Verwenden Sie KEIN Zubehdr fiir andere Zwecke.

A VORSICHT

Die unsachgeméBe Verwendung dieses Produkts kann zu
Verletzungen und / oder Sachschéden fiihren.

- Wenn ungewshnliche Geriiche, Uberhitzung oder andere anormale Umsténde beobachtet
werden, stellen Sie die Verwendung des Geréts sofort ein und wenden Sie sich an unseren
Kundendienst

- Das Gerat erfillt alle gesetzlichen Anforderungen fiir den Transport gefahrlicher Giter.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat beim Transport auf einem Kraftfahrzeug ordnungsgemaB
gesichert ist.

- Laden, verwenden und lagern Sie das Gerat nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen
Ound45 C (32-113 F).

- Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es versehentlich fallen gelassen, fallen gelassen
oder fallen gelassen wurde

Vibrationen ausgesetzt.

- Lesen Sie sorgféltig die Anleitungen der elektrischen Geréte, die Sie an Ihre Stromver
sorgung anschlieBen mochten.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Produkt nicht verwendet wird
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VORSICHT

x® In Flugzeugen nicht erlaubt

Um die Batterielebensdauer zu verldangern,
verwenden und laden Sie sie mindestens

einmal alle 3 Monate auf

@ @ Vermeiden Sie extreme Temperaturen

Vermeiden Sie extreme Temperaturen

W Stiirze vermeiden
/
&\ ® Nicht zerlegen

Q@ Es ist nicht wasserdicht, setzen Sie es keiner

Flussigkeit aus

Entsorgen Sie Batterien und elektronische
Gerate gemal den ortlichen Vorschriften

26



Haftungsausschluss

® Unser Unternehmen kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch Feuer,
Erdbeben, Nutzung durch Dritte, andere Unfélle, vorsatzliches Fehlverhalten des Kunden,
Missbrauch oder andere anormale Bedingungen verursacht wurden.

® Reparieren Sie keine Schaden am Netzstecker oder Netzteil selbst.

® Die Garantie deckt alle Bedingungen der Garantie ab. Inhalte, die nicht in den Garantiebedi-
ngungen aufgefiihrt sind, liegen auBerhalb unserer Verantwortung.

® Unser Unternehmen (bernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung entstehen.

BestimmungsgemaiBe Verwendung:

Das tragbare Kraftwerk Jump 2200 ist als Strom gedacht Stromversorgung fiir elektronische
Gerate mit einem maximalen Verbrauch von 2200 W. Unser Produkt ist nicht fiir die
Verwendung mit Geraten geeignet, die Ihre personliche Sicherheit betreffen und in hohem
MaBe von Strom abhangig sind, wie z. Daher tibernehmen wir keine Verantwortung fir
Unfalle mit Personenschutz, Feuer oder Maschinenausfallen, die durch die Verwendung
unseres Produkts verursacht werden die vorgenannten Geréte.

Garantie

Garantiezeit

Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate. In jedem Fall wird die Garantiezeit ab dem
Kaufdatum durch den urspringlichen Kaufer gemessen. Der Kaufbeleg des ersten Kaufs
durch den Verbraucher oder andere angemessene dokumentarische Nachweise sind
erforderlich, um dies festzustellen Beginn der Gewéhrleistungsfrist.
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FAQs

Q1: Welche Art von Batterie befindet sich im Jump 2200 ?
A: Jump 2200 enthélt eine Batterie aus LiFePO4.

Q2: Woher weif ich, ob mein Jump 2200 aufgeladen wird?
A: Uberpriifen Sie die LCD-Anzeige. Wenn der Batterieprozentsatz blinkt, zeigt dies an, dass
der Jump 2200 aufgeladen wird.

Q3: Kann ich Jump 2200 aufladen und gleichzeitig andere Gerate mit Strom versorgen?
A: Der Jump 2200 kann wéhrend des Ladevorgangs andere Geréate mit Strom versorgen.

Q4: Woher weiB ich, ob mein Gerat mit Jump 2200 funktioniert?

A: Sie mussen die Nennleistung tiberpriifen und die Stromversorgung lhrer Gerate starten.
Dies kann einige Nachforschungen Ihrerseits erfordern. Suchen Sie online oder lesen Sie das
Benutzerhandbuch

Thres Gerits sollte ausreichen. Um mit dem Jump 2200 kompatibel zu sein, miissen Gerate
verwendet werden, die weniger als 2200W benétigen.

Q5: Was ist die maximale Ausgangsleistung des 12V DC-Anschlusses oder der
Zigarettenanziinderbuchse?

A: Zigarettenanziinderbuchse + 2 DC-Anschlisse, die Gesamtleistung betragt 120W, wenn Sie
nur die Zigarette verwenden Zigarettenanziinder oder 1 von 2 DC-Anschlissen, die
Ausgangsleistung betragt ebenfalls 120W. Die Gesamtleistung der Last tiber 120W 6st den
Uberlastschutz aus.

Q6: Wie schalte ich die LCD-Anzeige des Jump 2200 aus?

A: Schalten Sie den AC/USB/DC/LCD-Netzschalter aus, wenn Jump 2200 nicht verwendet wird.
Wenn die AC / USB / DC-Funktionssymbole nicht auf dem LCD-Bildschirm angezeigt werden,
bedeutet dies, dass alle Funktionen deaktiviert wurden, und die LCD-Anzeige wird nach 30
Sekunden ausgeschaltet.
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MADE IN CHINA
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